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VJIK 37.013

XoTs U3y4eHue A3bIKa — MPUATHBIN IPOIECC, MBI TaKXKe JTOJDKHBI YIUTHIBATh, YTO YUUTENS, Y KOTOPHIX HET
3G GEeKTUBHBIX CTpaTeTrHii, MOTYT HCIOPTHTH JTOT OMNBIT. MOXHO pPAacCMOTPETh HEKOTOpPBIE CIOCOOBI
MpeACTaBICHU HHGOPMAMM W COAEpKaHHSA, YTOOBI 00eCHeYHTh MaKCHUMalbHOE YCBOCHHE Marepuana
W3yYaIOLINMH SI3BIK.

Tpu cdepbl negarornku. Uto Takoe xopomias MeToanka mpernoxaBaHus?! Ha Hamem Beky OBLUIO MHOTO
BEJIMKUX MpodeccopoB, W aBaiiTe BCHIOMHHMM, KaK OHH TPENOJHOCHIN M Ipe3eHTOBaIM MaTtepuan. KoneuHo,
9TH BEJIMKHE YUNTEIs HCIOIb30BAIN KIIACCHBIE JOCKH, Npe3eHTanuu PowerPoint, rpaduky, muarpaMMel 1 gaxe
MmeTtadopsl. Bee 3TH METO/BI OUEHb MMOMOTIIN CTYAEHTaM OOIIATHCS Ha M3Y9aeMOM SI3bIKE M TepeaTh MaTepual
Ha 100%. Co3HaTesbHO, MOXET OBbITh, 6ECCO3HATENHHO, HO 3TH HAIIM BEJIMKHE YUUTENs CTapajich U30 BCEX CHII,
4TOOBI HaM OBIIO JIeTYe €€ BOCIIPHHATH, TO €CTh OBJIAJETH €IO.



Poccuiickuit ncuxonor Jlee CemenoBuu Beirotckuii (Pucynox 1) OOBSCHSET, UYTO YYHUTENS IOJKHBI
MOMHUTB O TPEX OCHOBAaX MeJarorukH.

Puc. 1: Jles Cemenosuu Bvieomckuii.

Jlmana3oH nepBblii: YTO 3HAIOT CTYAEHTHL.
Jluana3oH BTOPOIi: BeIM, KOTOPBIM OHU €IIle HE HAyYMINCh.
Junana3on Tperuii: uHbOpMAIHs, KOTOPYIO CTYACHTHI JOIKHBI MOJIYYHTh OT yuutens. (PucyHok 2)

O6nacTh, re U3y4aroIuil sI3bIK MOXKET 3aHUMAThCS

0T PYKOBOJICTBOM TIpenoaaBaTess

O06nacTs,
KOTOpast

M3ydarolmuin

Yero CcTyAeHT HE MOXET

CcaciiaTb

Puc. 2. Tpu ouanazona neoazozuxu.

BTopoii kpyr Ha3bIBaeTCS «KpPYroM OJWKHEro pa3BHTHS» (Ommkaiimias 3oHa pasButws) [2, c. 54]. Mu
MOYKEM Ha3BaTh ATY 30HY CJIaJKOH, TOTOMY YTO SI3bIK KaK TOPT.

Credan Kpamten (Pucynox 3), teoperuk ESL (aHrIMiCKUiI KaK BTOPOM S3bIK), NpEAIaraeT aHajJorHYHYO
TEOPHIO, HA3bIBAEMYIO TMIIOTE301 OCBOEHMS Marepuajia. JTa Teopusl IMpeArnojiaraer, 4To Jyisi Hporpecca
yUalMcsi He00X0JUMO TONy4YaTh MHGOPMAIMIO, HEMHOTO NPEBBIIIAIONIYI0 MX TEKYIIMi ypoBeHb. HemHOro
CJIOYKHEEe, HEMHOT'O HOBOT'O MaTepHana.



Puc. 3. Cmegpan Kpawen.

Credpan Kpamen HasbiBaeT 310 «Bxoja + HoBas uHbopmamus (I + 1)». [6, ¢. 144-158] Ecnu oGpatuth
BHHMaHME, S5TOT TNOAXO0A HamomuHaeT 3akmodeHue JI.C.Beirorckoro o 30He Onmkaiimero pasBHTHS
(6mkaiimast 30Ha pa3BUTHS).

JlaBaiiTe pacCMOTpPHUM, YTO IIPOUCXOAUT, KOT/Ia MBI paboTaeM BHE 3THX paMoK. OOpaTuTe BHUMAaHUE HA TEKCT
HIDKE!

«Heckonvko 1em nazao s npenooasan 8 08yx Mecmax: 8 A3bIK08ouU wkone u 6 ynusepcumeme. OOHa u3z Moux
CMYOeHmMOo8 8 A3bIKOSOI WKOAEe CHPOCUNA, MONCEM U OHA NOCEWAMb 3AHAMUSA CO CIMYOeHMaMy YHUeepcumend.
Oma cmyoenmka Oviia oueHb YMHOU O0€BYUWIKOU, HO OHA VHUNA AHIUUCKUL 6C€20 MpU Mecayd, nodmomy ee
ypogenv Ovin HauanbubiM. Tem He Menee, ee pe3ynvmamosl OvLiu yousumeabHoiMu. Mue ouenv nNOHPABUIOCH
HaOroams 3a smum npoyeccom. Ha noboii gonpoc ayoumopuu oHa omeeuana 1e2ko, ¢ YavlOKOU.

Kozoa sma yuenuya nonpocuna nocudems 8 kiacce ¢ npoOGUHYMbIMU CIMYOEHMAMU, 5, KOHEYHO, CO2NACULCA.
Ona npuwina panvuie cex co ceoell ouaposamenvhou yaviokou. Ho kak monvko s nauan, ee ynvloka ucuesna, d
cmyodenmka Haxmypuaace. Ilosoice ona pacckasaia mue, 4mo 8 WKoAe 8Ce NOHUMANA 6 aAyOUmopuu, HO 8
VHUSepcumeme 5 2060pUl Ha A3bIKe, KOMOPWIll AKOObL Obln cogeputento neuzsecmen. Ilo ee muenuio, A 2060pun
CIUWKOM ObICIPO U UCNOTL308A] CLOBA, CIUUKOM CLOJHCHYIE Ol NOHUMAHUA Y4EeHUYbL.Y

C. Kpamen HazbiBaeT 310 «l + 10». BXxoaubie qanHble uist 3T0i GOpMyIIbl CHIIBHO OTJIMYAIOTCS OT TEKYyILEH
OLIEHKH y4YaIIerocs.

Mpe1 HaOII01aeM elle OJJHY CUTYalLIo, IPOTHBOPEYAIIYIO ATOMY:

“Jlobpo noscanosams na Kypc « Mup scusommvixy.

Tlosmopsiime 3a muot, noscanyticma.

Omo cobaxa.

«Co-6a-kay, nosmopume « CO-bBA-KA».

Omo xom.

Kom, KOT” B 3TOM cily4ae y4eHHMK YyXe 3HAeT, 4YeMy XOYET HAy4YUTh YYHUTENb, IOITOMY €My HauMHAeTCs
OBITH CKY4YHO.

Kpamen razbiBaet 3710 «l + 0%». «BX01HON MpeaBOPUTEIBHBIN pacdeTy» MOJHOCTHIO H3BECTHO YUeHUKY. M Tak:
YUUTENb s13bIKa HE JIOJDKEH IMPENoAaBaTh CIMIIKOM CIOXKHBIA WM, HA000POT, CIUIIKOM MPOCTOi MaTepuan. OH
JIOJDKEH TpenocTaBisTh uHpopMmanuio no ¢opmyne «l + 1», 4ToObl BIOXHOBUTH CTY/AEHTA, HO HE OTTOJKHYTb
€ro OT MHOCTPAHHOTO $3bIKA. YUHTENb MOJDKEH BBIIBUTH AWANA30H OJMIKajiliero pa3BUTHSl U IIOMOYb
CTyleHTaM, pasjeisiss nHdopMmauuioo Ha OJOKH, TOBOPS C HYXKHOH CKOPOCTBIO M HCIONIB3ys 3{dexTHBHbIC
METOJIbI, YTOOBI CTYZEHT MOT YCBOUTH TOT MaTepuall, KOTOPBII OH HE cMOTr Obl IOHATH Oe3 yuurens. Konedno,
60JIBIIIYIO POJIB B 3TOM UrpaeT hopma nogadr. ECiii OH COCTOUT TOJIBKO M3 KOHCIIEKTOB, CTY/ICHTY HE HHTEPECECH
HE TOJIBKO S3bIK, HO ¥ ypoK. OH HE HHTEpeCyeTcs JaXkKe YIUTEIeM.

Tpu TexHuku nenarormku. ECTb Tpum Merona, KOTOpBIE MOTYT MOMOYb CTYAEHTaM B W3YUCHUH S3bIKA.
[lepBblii — 3TO A3BIK TENA, TO €CTh SI3bIK KECTOB. (PucyHox 4)
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Body
Language




Puc. 4. Tpu mexnuku nedazoeuxu.

I. SI3pIk Teda. DTOT METOJ HAIIEN OTPaKEHHE B HAy4HBIX Tpymax Poszentams. [7, ¢. 86] CrymeHTsI MOTYT
JerKO MOHATh HOBBIH MaTephal C IOMOIUBIO JKECTOB, 3PUTEILHOTO KOHTaKTa M ABW)KCHUH, HaOmomas 3a
yuuteneM. Hekoropble uccienoBaTeny NONArarT, 4ro HeBepOampHoe oOmenne Ha 80% s¢ddexTuBHEE
BepOaIbHOTO.

Anpbept Mexpabsin (Pucynok 5) npemnaraet npaBmio 7, 38, 55%, 4T0 COOTBETCTBYET IPOLCHTY PEYECBOTO
OOIIEeHHs, TOHAJIBHOCTH PEYH H SI3bIKA )KECTOB COOTBETCTBEHHO.

ALBERT

MEHRABIAN'S
1-38-0 RULE

Puc. 5. Anvbepm Mexpabsan.

VYV yuuTtens, KOTOPBIA pa3sroBapUBaeT CIMHOM K YUEHHUKAaM B ayJUTOPUHU WM CUAUT, BEPOSTHOCTH TOrO, YTO
€ro MonMyT, B TPU pa3a MEHbIIE, YEM Yy yUUTENA, KOTOPBIM CTOMT JULOM. /[e10 B TOM, YTO OCHOBHAas 4acTh
HeBepOaNTBHOTO OOIICHUS OCYIIECTBIACTCS C MOMOIIBIO PYK U Juia. (PucyHok 6)

7-38-55 RULE OF COMMUNICATION

7%

38% 55%
SPOKEN VOICE BODY
WORDS TONE LANGUAGE

Puc. 6. Ilpasuno 7, 38, 55% Anvbepm Mexpabsin.

SI3BIK Tema M A3BIK JKECTOB TAKXKE€ MOXKHO HCIOJIB30BATH JUISI CO3/AHMS ACCOLMAIMH, IOMOTAIOIINX
yUaIiMCcs 3aIOMUHATH HOBBIE CJIOBA.

“A nuxozoa ne 3a6y0y ceoezo yuumeins UCNAHCKO20, KOMOPbI HAYHUTL MEHS MECIMHOMY OUANEKMY, K020d
V3Han, umo s edy 8 Benecyany. — ropopur lllelin JIMKCOH, aBTOp KHUTH «YUYUTE aHTIIHACKHUN ceddac!y, — Omo
C0B0 O3Hauaem «UOYWUl nepedy, YereHanpasienHsill, pewumenvusiil npoepecc. OH NOKA3an MO 2MUM
arcecmom. Dmo cnoso 6wviio “palante”. (Pucynok 7) B moeli namamu 3anoMHulaCb OMIAUYHAS 6U3YAIbHAS
ULIIOCMPayus, KOMmopas ROMO}Cem MHe 3aNOMHUMb IMO CII080, KOMopoe o3Hayaem ogudceHue enepeo.”’

Puc. 7. XKecm cnosa “palante”.



OTO0 mpaBaa, 4TO S3BIK TeJa — 3TO NPOCTas TEXHUWKA, HEOThbeMiIeMas M HeoO0XoJuMasi 4acTh Ipolecca
0o0y4YeHHs yJalquxcs, HO MBI MOXKEM JelaTh 3To Oojee »(QekTHBHO. BHu3yanm3aius oCyIIecTBIsIeTCs depes
skpad. [IpezenTanus OyneT cocTosTh U3 pororpaduil.

II. Peub yuutensi. BTOppIM HaBBHIKOM, HE3aMEHHMBIM IS MPO(MECCHH YUHTEINs, SBISACTCS YHUKAIbHBINA
CTHJIb PEYH — CAMOPEUb.

Y4uTens DOKEH U3MEHUTh UIIH YIIPOCTUTH CBOIO PeUb, YTOOBI OHA COOTBETCTBOBANIA YPOBHIO CTYACHTA. DTO
HOpMaJIbHas CUTyalusi, © MHOTHE JIIOJM OOIAI0TCS MO-Pa3HOMY B 3aBHCHMOCTH OT CTaTyca, BO3pacTa U ypOBHA
cobecenHrka. OOBIYHO MBI MO-PA3HOMY HCIIOJIB3yEeM OJHY U Ty € TeMy Hepell TpeMs pa3HbIMH JIFOJIbMH —
YETHIPEXJIETHUM MaJbYMKOM, €ro COOCTBEHHBIM OTIIOM M €r0 JIYYIIMM JPYroM. DTa CUTYaIlus MEHSET TOJIbKO
peusb, a He cofiepKaHue.

To, 4TO cKa3aHO YETHIPEXJIETHEMY PeOCHKY, HE CKa3aHO OTILy, TO, YTO HE CKa3aHO OTIly, CKa3aHO APYTY, U
Hao0opoT. EcTecTBEHHO, NMpU 3TOM MBI HEBOJIBHO OEpeM CUTYallMIO B CBOM PYKH. BakHeWmmm ¢axropom
ABJSIETCS TO, YTO NPENoJaBaTelb TaKKe YYHTHIBACT YPOBEHb YyYallUXCS W COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3om
opranuzyet GpopMy Hogadl HHPOPMAIIHH.

Y OONBIIMHCTBA CTYAEHTOB, U3YYAIOMNX y30€KCKHH SA3bIK B MHOSI3BIYHBIX TPYIIIAX, UMEIOTCS MPOOJIEMBI C
peubto. Ham HyxHO Oonbine paboTaTe HaJ WX pEUYbl0. DBONBIIMHCTBO CTYJEHTOB M3 OTAAICHHBIX CEIl
3aCTEHYMBEI, 00JIee TOTO, OHH AK€ HE YMEIOT OErio TOBOPHUTH 1MO-y30eKcku. [IpuirnHa B TOM, 94TO IPaKTHKA HE
COOTBETCTBOBaNA cTaHAapTaM. OHAKO OHH JOJDKHBI IPETIO1aBaTh Y30€KCKUH S3bIK B HHOS3BIYHOHN ayJUTOPHH.

BosIbIIMHCTBO HOBBIX YYUTENEH HE 3HAIOT, KaK 3TO ciaenarb. CHavala OH MOKET TOBOPHUTH OYEHb OBICTPO H
OueHb CIIOKHO MJIH, HA000POT, OUEHb IPOCTO U OYCHb MEIJICHHO. MBI BHJIENIH HECKOJIBKUX YUHTEIEeH, KOTOpbIe
naBaiu 3 dexTHBHBIC 3a1aHKs1, UCXO/IS U3 YPOBHS yUalllXCsl, HO UX peyb MPU O0BsICHEHHUH 3a/laHnii Obliia He Ha
JIOJDKHOM YPOBHE.

“Kakoi nomkHa ObITh pedb yuutess!?

XenarenbHo, 4TOOBI peub y4yuTels Oblia Oorara OBTOpaMH, MMella COKpAIleHHbIE TpaMMaTHYecKre Gopmbl,
Obuta  ympoleHa, HACHIICHA IPHUBICKAIOIIMMH BHUMAaHHE CJOBAaMM, YYHTHIBaJa OOIICKYJIbTYpHBIC
KOMITCTEHIINH, PACIINpsUIach BOIIPOCAMH, KOMMEHTapHsIMU M TIOBTOPAaMH. DTH 3JIEMEHTHI TAK)XKe JOJDKHBI OBITH
OTpaXXEHBI B COJCP)KaHUHU TTPE3CHTALIUH.

PaccMoTpuM KaK/iblii 37IEMEHT OTAENIBHO.

Ilogmopums — o3Ha4vaeT mnepeOpMyTUpPOBATH WIM BCIIOMHUTH HJCI0, YTOOBI CAENATh €€ MOHSITHOMN
M3YyJalONIeMy S3bIK. DTO €CTECTBEHHAss W HEOOXOoAmMas CTpaTerds INpenoJaBaHHs s3bIKa, KOTOPYIO MHOTHE
yUUTeNs UCTIONB3YIOT JIMIIb MHTYUTHBHO. Ha Kypcax aHIVIMHCKOIO s3bIKa, €CIIM OH XOPOIIMH IpenojaBareb,
BUJIHO, YTO OHHU YHACJIEJIOBAJH 3TOT METOJl OT CBOUX yuuTeneld. To ecTh BO3BpAThI K CTApOl TeMe OyayT Tociie
HECKOJIbKUX TeM. DTOT METOJ1 00yUeHHs aHTTIMICKOMY SI3bIKY MOJKHO BHEAPHUTH B 00ydeHHUE y30EKCKOMY SI3BIKY.

IToBTOpeHHe Takke MOMOTaeT M3y4arollUM SI3bIK OCO3HaTh BaKHOCTh IIOBTOPSEMOI0 MaTepuana. YUUTeIto
MOJKET NMOTPeOOBaThCS MepeMOoTaTh NMPE3CHTAIMIO Ha3a/, UCIONIb3Ys Takue (pasbl, KaKk «Kak s yKe TOBOPUII,
«IPYTHMH CJIOBaMM» WM «KaK MPEACTABICHO Ha CJaii/ie BbIIEe», YTOOBI IIPUBIICYb BHUMAHUE K IIOBTOPSIIOLIEHCS
HHPOPMALIIH.

Hcnonv3osanue cokpaujennulx zpammamuueckux popm. Peds uner o0 ynpoIeHHH CIIOKHBIX S3BIKOBBIX
3JIEMEHTOB M OOJICTYEHUH MX TIOHUMAaHUSL.

B TO BpeMsi kak MHOTHE OINBITHBIC YYUTENS MHTYHTHBHO HAay4YHMJIMCh HCIOJIB30BaTh COKPAIIEHHbIE (HOPMBI,
HOBBIE YUUTEISI JOJDKHBI HAYUNTHCS JIeJIaTh 3TO, YHPOIIas pa3IWdYHble KOHCTPYKIMH M M30eras MOTeHIHAIbHO
CIIOKHBIX U 3alyTaHHBIX BeIpakeHHH. Hampumep, monstue "CIII" (crnokHOMOAYMHEHHOE TNpPEIOKEHUE) B
PYCCKOM $I3bIKE MOJHOCTBIO BBIPAXKEHO B y30eKkckoM si3bike — Ergashgan qo‘shma gap. Dto npuBoauT K norepe
HHTEpeca K S3bIKOBOMY 00pa3zoBaHHio. UToOb! n30exaTh MOA00HOM CUTYaINH, HEOOXOIUMO 00paTUTh BHUMAaHHUE
Ha CJIelyIolee:

> YuopouieHasie cnoBa. Vcrmonb3oBaHue 0osee MPOCTHIX CIOB B TEOPHM Ka)XXE€TCSA NPOCTHIM, HO Ha
MPaKTUKE 3TO CJI0XHO. IIoTOMYy 4YTO Hajo0 OIEHHUTH YPOBEHb ayauTOpuu. Hampumep, 3HAIOT M OHU CJIOBO
«camoioBosIbCTBO»? HeT, OHM HaBepHsSKa 3HAIOT CJOBO «ONPABIBIBATHCS», W IIPH TaKHX PacCyXACHHUAX
BBIOMPAIOT HauboJee MOAX0AsIIee U3 IOHITHI.

> CnoBa, npusnexaroniie BHuManue. Eme ogauM anemMeHToM «Peun yautens» sBisieTcst ynorpeoyieHne
BBOJIHBIX CJIOB, UIMEIOIINX OCOOYIO 3a7ady, T. €. B)KHOCTb YNPaBJICHUS BHUMAaHUEM YYallMXCsl M HANPaBICHUS
€ro B Ty WM MHYIO CTOPOHY. JTO TaKHe CJIOBa, KaK «IIEPBBINY, «HANPUMEP», «Takke». OHHU UCIIOJIB3YIOTCS JUIs
TOTO, YTOOBI JIOHECTHU JI0 y4alUXcs HNPOCTYIO M MOHATHYIO0 MH(pOpMaIMio. B npe3eHTanuu yMecTHO, €Ciii OHH
OyZIyT LIBETHBIMU HIIH B PaMKe.

IHpuoopemenue Kynbmyproii Komnemenmuocmu. MHOTHE NPENOAaBaTeNIM, HE NMPUBBIKIINE PabOTaTh C
M3y4alOUIMMH MHOCTPAHHBIN SI3bIK, MOT'YT HEOCO3HAHHO CChUIATHCS HA HEM3BECTHBIC YUYCHHKAM KYJIbTYPHBIC
spnernd. [lo cyTn, mpemnogaBaTens UIMEET BO3SMOXKHOCTD B ONPEICIIEHHON CTENIEHN Y3HATh O KYJIbTYPHBIX CIIOSX
M3yYalOUIMX SI3bIK, 3HAKOMS CTYJIEHTOB C KYyJbTYPHBIMH AaCIEKTAMH IPEACTaBHUTElNeH sI3bIKa, KOTOPBHIH OH
npernogaer. B obmiem, nmpenoTBpaTUTh HEIOTIOHMMAaHHE MOYKHO, HE OTKPBIBAas HE3HAKOMYIO TEMY, a MCKpEHHE




CrpaluBasi, UHTEpecHa 1 oHa. Hampumep, B y30€KCKOM MEHTAJIMTETE KyJIbTYpa HENPOU3HOIICHHUS CYIIpyraMmu
MMEH APYT JIpyra MOXXET M0Ka3aThCsl CTPAHHBIM MHOTHM JIPYTUM KYJIBTYPHBIM CJIOSM. Takux MpuMepoB MHOTO,
Y MIPENOAABATEII0 HEOOXOANMO Pa3BUBATh 3Ty KOMIETECHIUIO CO 3HAHUEM SI3bIKa ayAUTOPHHU.

Pazvacuenue. IT0 MOXET MPOUCXOIUTH YE€PE3 HECKOJIBKO ITANOB: KOPOTKAs May3a, 3aMEAJICHUE W HAYaJIo
3aHOBO. OTO WMEET NPHOPUTET HAJX «IOBTOPEHHEM». Pa3biCHEHHE K MaTepHaly IPEIOCTABILIOT
JOTIOTHUTENbHYI0 MH(pOpManuio, BKIIOYAs ONpeAeNeHus W mpuMepbl. Hampumep, maBas u3ydaromemy s3bIK
unpopManuio o cinose «Oriyaty, st MOsSCHEHHsT MaTepHaa MOXHO JIaTh €rO ONPEASICHHE, IPUBE/IS IPHIMEPBL
D10 00YyCNOBICHO TAaKXKE HAIMOHAIPHBIMH W KYyJIbTYPHBIMH (DaKTOpaMHu, HEH3BECTHBIMH HOCHUTEIIO
MHOCTPAHHOTO $3bIKa, M YYHTENIO Ba)KHO 00JIalaTh JOCTATOYHBIMHM 3HAHUSMH, YTOOBI YMETh NPABWILHO €T0
nepenarb. Hampumep, MOHATHS, CBS3aHHBIE C OTHOLICHHWEM K JKEHIIMHE, Pa3jIMYHbIE PUTyalbl M OObluae, He
nepeBelieHbl U TpeOyIoT mnosicHeHus. Takue cioBa JOJDKHBI OBITH ITOKa3aHbl B IPE3EHTAIMH IIOCPEICTBOM
KapTHHOK.

Bonpocet. 3anaBath BOIpOCHI, YTOOBI OIPENENUTh, YTO CTYACHTHI HOHIIH, — 9TO HauboJee TpaJUlMOHHAS
¢dopma peun yumrens. Ecnm CTyOeHTBHl YTO-TO YIYCKarOT M3 BUIY, 9Ta BaKHAs JUIS YYHUTES CHTYyalHs
BBIABIIICTCS IIOCPENCTBOM Bompoca. Kpome Toro, 3amaBasi BOMPOCHI, Ba)XKHO YICTSATh JOCTATOYHO BPEMEHH
OTBETaM Ha HUX. [HOr1a may3a, HaloJIHEHHAsT THIIHMHOM, ABISIETCS 3((QEKTUBHBIM CIIOCOOOM BBI3BATH HHTEPEC H
BOBJICYD yUAITHXCH.

[IpenonaBaTeny sA3bIKa BceTAa 00paIal0T BHUMAHKE Ha IJ1a3a U3YYalOIIUX A3bIK. A €CIIM yYEHUKH BBITTIAIST
Tak (Pucynok 8), TO UM HEOOXOAMMO M3MEHHUTH «Pedb YUHTENsD» WM YTOYHUTH HarJsIHBIM MatepuanoMm. He
CJIeTyeT YIYCKaTh U3 BUAY BaXXHOCTb 3pHTEILHOTO KOHTAKTa C ayIUTOPHEH.
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Puc. 8. He nonumarowuii 610 yuawe2ocs peusb yuumers.

I11. Scaffolding. TlomMumo 3THX HOHATHIA, CYLIECTBYET eliie OAHa MEeTOAUKa. [10-aHIIIMHCKA 3TO HA3BIBACTCSI
Scaffolding (Pucynox 9). B Hamiem s3bIke JIEKCHYECKUN MEPEBOJA JAeT 3HAYEHHE CTPOUTENBHBIX JIECOB,
HCIIONB3yeMBIX B CTpouTenbcTBe. CTpOWTENbHBIE Jieca — 3TO IUaThopma, HCIoib3yemas pabouuMu Uit
CTPOUTENbCTBA 3/aHus. [10J0GHO ITHUM HOPOKKAM, KOTOPBIC CTPOUTENM MPOKIAIBIBAIOT HPH BO3BEICHHU
3[0aHUs, YYUTEISIM HEOOXOMMMO MPEJOCTaBUTh HEOOXOIMMBIC HHCTPYKIMH W CTPYKTYPY, YTOOBI TOMOYb
H3YYArOIIUM S3bIK OBICTPEE YCBAHBATH CJIOXKHBIE KOHIICTIIIHH.

Puc. 9. Scaffolding.

OcnoBHas nienb Scaffolding — ngath ygammMcss BO3MOKHOCTD TIOCTENIEHHO MEPEXOANUTH OT MPOCTHIX 3a71a49 K
0oJiee CIIOKHBIM, TIO3BOJISAISE KM HHTETPHUPOBATh MPOCTHIC KOHICIIINU /ISl BHIIIOJIHEHHUS 00Jiee CIOXKHBIX 3a/ad.
Tak 4o xe npencrasmnseT coboit nmpouecc Scaffolding?

OnvH W3 OCHOBHBIX NPUHIIMIIOB W3YyYCHHs s3bIKa — CHAYalla MOHATh HOBYIO HIIH OCOOCHHO CIIOKHYIO
3aja4qy, IpUBEAS IPUMED €€ BHITIOTHCHUS.



To ecTh Ha MNpakTHKE Ba)KHA IOCIIEIOBATENBHOCTh MOKA3a Pa3HBbIX YacTeld 3aJaHus M MOCIEAYIOLIEro
MPE/I0CTaBICHNS] BO3MOKHOCTH BBITIOJIHUTD CIIOKHBIE 3a/1a4d CaMOCTOsITeNbHO. MTak, nepBblil mar — nokasaTb
npuMep 3amaud. B y30eKCKOM s3bIKe MHOTO CIIOXKHBIX I'PAMMAaTHYEeCKHX CHTyaunui. CTyaeHTaM ITOKa3bIBaIoT
IIary, a 3aTeM OHM IEepexXoAAT KO BTOPOIl dYacTH Npolecca BO3BEICHHS CTPOUTENIBHBIX JIECOB, KOTOpas
TpeICTaBIsIeT COOOM MPAKTHKY MO PyKOBOACTBOM yuuteist (Pucynox 10). OH UCTIONB3yeT TaKHe METOIBI, KaK
KOHKPETHBIE HHCTPYKIIMH, INpPUMEPHl M IOBTOPEHHE KaXIOro miara npouecca. Ilocme 3aHsATH mOA
PYKOBOACTBOM IIpEIioaBaTeNs y4eHHKaM HAaKOHEL-TO MOXET OBITh MPENOCTaBICHa BO3MOXKHOCTH BBIIOJIHHTh
3a/laHie CaMOCTOSATEIFHO. MBI 00BSICHIM 3TO OoJiee moapoOHO HITKE.

Puc. 10. npoyecc 6036edenuss cmpoumenbHuix 1€co8, KOMopas npedcmasgisem co60ll npakmuxy noo pykogooCmeom
yuumerns.

I'paMmaTHYeCKHE KAaTETOPUHU CYIIECTBUTEIBHBIX COCTABISIOT OCHOBY Y30EKCKOro si3bika. Benb ciioBa
COCIUHSAIOTCS APYT C IPYrOM IIPH TIOCTPOCHHH Yepe3 HUX IPEUIOKEHUs, B YAaCTHOCTH UYepe3 KaTEerOpHIO
majgexeld. Y30eKkcKAi B 9TOM BOIIPOCE CIOXKHEE aHTIHMICKOro M mpoie pycckoro. Korma ¢pasa | Love You
MIEPEBOIUTCS Ha PYCCKUH SA3BIK JOCIOBHO — 5 1100umsb mul; A B y30€KCKOM sI3BIKE OTOOpakaeTcs B popme men
sevmog sen. Ilpu 3ToM monokeHre Y30€KCKUX TIACHBIX OTIMYACTCS OT aHTIIHMHCKOTO M PYCCKOTO, OTCYTCTBHUE
MPU3HAKOB COTJIACOBAaHMS B AHIVIMHCKOM SI3BIKE TOHAYANY SBIICTCS HOBHHKOW U W3YYAIOIMIETO SI3BIK, H
VYUTEN0 CIEAYeT 3TO IMOKa3aTh B MEPBYIO odepedb. | paMMaTHUYECKHEe KaTeTOPUH — 3TO BHYTPEHHHE YACTH
SI3bIKA, KOTOPHIC HEOOXOAMMO MPABHIBLHO Pa3MECTUTh, KAaK KYCOYKH TOJIOBOJIOMKH HWJIM KUPITUYUKA 3IaHHS.
Heo0OxoaumMo He TOJILKO HAYYHThH MPABHIBHO €ro pa3Meniarh, HO U IOMOYb TOCMOTPETh HA 3[aHKE M3IaeKa: B
3ToM u 3akimouaercs Texuuku skafolding. Dt 6ok OynyT 3 deKkTUBHBI TOJIBKO B TOM Cllydyae, €CIId OHU
OyayT OTpa)keHbI B IPE3CHTAIIUN CXEMOH, TabJIuIlel, KAPTUHKOU U T.II.

Takum 00pa3oM, CTAHOBHUTCS SICHO, YTO Y MPEIOIABATE sl €CTh ONPEIS/ICHHBIC KPUTEPUU B O0YUCHHUHU S3BIKY.
DTo0 yMeHue mepenaBaTh HHG)OPMAIMIO YUCHHKAM MOCPEACTBOM SI3bIKA TeJa, PeUHd MPEIOAaBaTeliss U METOI0M
Scaffolding. 3to, ecnu nenaTh mapamieNbHO C AJIEKTPOHHBIMH MaTephaliaMu, CO31aeT OCHOBY JJIsl SICHBIX H
MOHSATHBIX UCH, IeNast U3yUeHHe S3bIKa YBICKATCIEHBIM H IPHUSTHBIM.
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